Llibres
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Nou llibre de
Ricard Blasco

L’Ajuntament de I’Al-
cudia i ’Institut de Filolo-
gia Valenciana acaben de
publicar conjuntament el
volum Estudis sobre la lite-
ratura del Pais Valencia
(1859-1936), del qual és
autor Ricard Blasco. Es
tracta d’un recull d’assaigs
que, de seguida, esde-
vindra imprescindible per
als interessats per aquests
temes. A més d’un llarg

treball sobre el tema
central, Blasco hi analitza
aspectes més puntuals,

com ara els limits de la Re-
naixenga, el llorentinisme,
la projeccié del modernis-
me literari entre els autors
valencians en catala, i tam-
bé hi trobem dues investi-
gacions sobre els proble-
mes del teatre valencia en
el primer terg del segle XX.

Cal remarcar el fet que,
malgrat tractar-se d’una
etapa historica tan proxi-
ma i de la qual deriven
moltes de les coordenades
literaries i culturals en qué
els valencians han hagut de
moure’s després de la
guerra d’Espanya, és tam-
bé una etapa encara mal
coneguda. Ricard Blasco,
amb la meticulositat erudi-
ta que caracteritza la seua
labor, n’ha reconstruit els
trets principals i n’ha des-
tacat molt raonablement
els aspectes essencials.
Grups, personalitats,
influéncies foranies o in-
ternes, polémiques, publi-
cacions; tot és portat al
punt exacte.

Les Edicions de I’Ajun-
tament de I’Alcddia tenen
en marxa un (til programa
de publicacions, amb
obres literaries, recerques
d’historia comarcal i
d’altres temes.
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Stendhal i Katka, dos novellistes a llegir sempre

Els «Llibres Taronjan de Proa

F.P.M.

Si les col-leccions de

llibres tenen biografia, la
dels «Llibres Taronja», A
Tot Vent, deu ser una de
les més atrafegades. Des
que en 1928, durant la dic-
tadura de Primo de Rive-
ra, Marcel-li Antich i Jo-
sep Queralt fundaren Edi-
cions Proa (comptant tot
seguit amb I’assessorament
de Josep Puig i Ferreter),
fins que fa uns mesos se’n
féu carrec la Fundaci6 En-
ciclopédia Catalana, la vi-
da d’aquesta série ha estat
plena d’entrebancs i
d’éxits.

En els antics catdlegs de
Proa es pot trobar
novel.les de Tolstoi, Dic-
kens, Dostoievski,
Stendhal, Balzac, Mora-
via, Huxley o Proust, entre
els autors estrangers.

Vingué després la guerra
i exili. Entre 1951 i 1964,
Proa aparegué a Perpinya,
Retornada a Barcelona,
publica textos d’Steinbeck,

Cocteau, Camus, Graham
Greene, Thomas Mann,
Pavese, Hemingway i
molts més. Vora un cente-
nar de volums que posaren
a I’abast dels lectors cata-
lans una part important de
la novellistica estrangera
contemporania de més
prestigi.

La «nova» etapa de la
col-leccid, sotmesa a un
consell literari constituit
per Joan Oliver, Joan

Wiés de dos-
cents titols,
traduits per
Carner, Ferrater,
Fuster, Min, Joan
Oliver i dialtres
autors de primera
linia.

Triadd, Josep Maria Espi-
nas, Joan Carreras i Xa-
vier Bru de Sala, és absolu-
tament recomanable i
reprén els moments més
dignes d’aquesta llarga na-
vegacid de més de dos-
cents titols,

Amb un passat tan
brillant, es pot dir que con-
tinuar era senzill. Tot es li-
mitava a aixo, a continuar.
I és el que, amb bon crite-
ri, es fa ara: recuperar
progressivament els titols
segurs del cataleg ja
exhaurits i introduir-ne
altres d’igualment impor-
tants. Entre aquestes nove-
tats cal destacar el Quartet
d’Alexandria, de Lawren-
ce Durrell; Les caves del
Vatica, de Gide, i Al Far,
de Virginia Woolf. Es trac-
ta de llibres imprescin-
dibles per al lector actual,
servits en bones traduc-
cions, com ja és tradi-
cional en aquests «Llibres
Taronja», que resulta tan
confortant de veure man-
tinguts,



